II. teéaj ot . 19. list
1819, V cetertik 8. listopada. I1. polovice.

Hudodelstvo me odide kazni.
(Povést.)

@ivel je v mestu K. kroja¢. Ta sklene svojimu
zapravljenimu premozenju z moritvijo in oropanjem ca-
stitljiviga duhovna zopet pomoci, s komur je pod eno
streho stanoval. Bil je v naj boljsih letih. Dela bi bil
sicer zadosti imel, ali smerdelo mu je. Bolj mu je
disalo zastonj jesti in piti. In ée si je ravno kaksen
krajcar prisluzil, ga je rajsi v kertmi zasedel, kakor
da bi bil svojim lacnim kruha kupil.

Ker sklep dobro prevdari, se o polnoc¢i poda iz
stanice, ki jo je na dvorisu imel, po stopnjicah do du-
hovnovih soh. Vse je v mertvaski tihoti. Pazljivo ta-
pa do kuhinje. Prizge sveco, in gre v sobo k duhov-
nu z zeleznim klinam v rokah. Viditi duhovna spe-
¢iga, se Se bolj v njemu obudi kervoloénost. Z vso
mocjo vdari nevsmiljeno duhovna ravno na celo. Ta,
strasno boleéino cutiti, naglama zalostno zavpije, in
skuSa vstati. Ali drugi mahlej po ustih reveza popol-
nama omami, in skorej na pol mertev nazaj v po-
steljo pade.

Ravno ko duhovna tako mori, slisi krojaé neko-
ga na hisna vrata terkati. To ga tako oplasi, da na-
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glo v drugo sobo skoci, si tam urno denarja in dru-
zih re¢i nabrat. Popade iz nezaperte skrinje listnico,
v kteri je bil bankovec za 5 goldinarjev, dve srajci,
suknjo, in mosnico denarjev. Srajce pobase okoli se-
be, suknjo oblece, in gre v sobo, kjer je dubovna
morik.

Pa kako mu lasje po koncu vstajajo, ko vidi
duhovna kervaviga pred sabo stati Ta namreé se
opomore, in si s svojo zadjno mocjo prizadeva, strasni-
ga morivca v pest dobiti. Spopadeta se. Ali smertni
strah krojaca premaga. Jzterga se duhovnu iz rok, in
bezi pred njim iz sobe v kuhinjo. Duhoven za njim.
Krojaé je prisiljen se zopet v bran staviti. Duhoven
ves kervav, stéza roké proti morivcu. Krojaé pa vi-
diti noz v rokah, mu ga izvije, v trebuh sune, in ver-
ze nezmozniga dubovna ob tla. Kmalo Bog konca du-
hovnu strasne boleéine. Preden odide, zapre krojaé
kuhinska vrata, in skrije klju¢ nekaj "¢asa pod kup
kamenja, potlej ga pa v vodnjak verze, kjer so ga
se le cez letni dan najdli, da bi gotovo vsak sled do
morivea vnicil.

Pogresijo kmalo duhovna, Ko ga le nikjey ni
bilo, vrata vlomijo in najdejo mertvo truplo. —

Po okolisini pa, da so zlo vredne reéi vse na
miru bile, si jih je dosti mislilo, da ni lakomnost vzrok
woritve. Natanjko zdaj pazijo na krojada, ki vecjidel
le pijan od keréme do keréme tava. Kmalo pa ga
zapré. — Dékla iz ravno te hise, v kteri je krojac
stanoval, je bila namreé¢ tisto no¢ okoli desete ure iz
rajanja domu prisla, in ker so bhila vrata zaperta, je
morala pred hiSo prenoéiti. O polnoci, ko se iz spa-
nja predrami, sli§i stok iz duhovnove stanice Ker se
ji Iué_blesi, méni, da gospoda po udih terga, kar ga
je dokajkrat mucilo. Klice in prosi ga, da naj ji kljué
skozi okno verze. Pa kmalo zaslisi ropot, in éez ne
dolgo hojo po stopnjicah. Pogleda skozi kljucavnico,
in vidi krojacu natanjke enaciga cloveka po stopnji-
cah priti, ki se je po dvorisu zgubil. To pripoved so
tudi druge okolisne tako moéno podpirale, da ni bile
dvomiti, da je duhovna kroja¢ vmoril.
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Celi letni dan je doperneseno djanje ¥ jeéi tajil,
in se pravicniga delal. Ko mu pa pri sednim izpra—~
Sevanju povejo, da ga je dekla vidila po polnoci iz
duhovnove sobe iti, ostermi. — Bledéci obraz kaze
na tanjko bor, ki ga v serci ima. Na eni strani mu
terdosercéno tajenje obeta prostost in zivljenje, na e-
ni pa, ako djanje obstoji, se mu kaze 1abelJ in za-
sluzena sramotna smert. Skor raj cetertin ure moléi. Na-
zadnje vender obstane s prosnjo, mu kazen polajsati,
in pokaze se, da niso bile vkradene redi vse skup se
deset goldinarjev vredne. Vse je dobri soduik skusal,
krojaca zasluzeni smerti oteti; pa Ze preteceno zw—
lienje ga hudobniga in vsake milosti nevredniga ka-
ze. Bil je v enajstletni vojaski sluzbi 24krat kazno-
vans in Se ko pové, da je noZ, s kterim je dubovna
prebodel se dolgooasa rabil za kruh rezati, odpade
sodniku popolnama up ga resiti. Oterpnjeniga $£:3ma,
sklene zivljenje na vislicah v rabeljnovih rokah.

Vidimo po tej zgodbi, da se tako skrito storje-
no hudodelstvo pride na dan, in ne odide kazni. Naj
ho tedaj nase djanje vedno tako, da se ga nam ne

bo treba ne pred Bogam, ne pred ljudmi sramovati.
Nace Dolinar.

Vojska in orozZje starih Slovanov.

Stari Slovani so imenovali yvojsko bran. Ta heseda
nam spricéujejo, da so bili miroljuben naroed, da niso voj-
ske znéenjali, ampak se sovrazniku le branili. V vojski
pa so se obnasali seréno, junasko. Ker so hili poljodelci,
so pervo vojasko orodje kar od pluga jemali, ,,Bron‘ (bra-
na) pomeni Poljcu, Serbu, Rusu Se dan danaSnji pusko ali
pukSo. Staroslovanski bog pravice ,,Provo® v Vagrii je
imel v rokah §éit, pluZnimu éertalu (vélikimu Zelezu) po-
doben,

Séitg in me¢e so imeli zelezne, ki so jih umeli roé-
no rabiti. Séit je bilo okroglo-podolgasto zelezo, ki so ga
V Jevici pred sabo derzali in Z njim sovrazinikove s{rele
(pusice) siregli, da jih niso ranile. Me & so, po besedi (me~
¢em) soditi, iz dale¢ v sovraznika metali.
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Noz je bil dolg, sedajnimu mecu podoben. Toraj pra-
vi Se veé Slovanov medéevimu obutku noZna, nozni-
ca, noznice i, t. d.

Kopje so imenovali sulice, pusicam so rekli stre-
le — pred kot ne zavoljo streline naglosti, ki iz bliska
Svigne.

Vse vojasko orodje z eno besedo so imenovali oroz%-
je. Kadar je bilo sila, je mogel slehern na vojsko. Zu-
pani so sklicali vojsake, kterim se je odslej reklo svat-
je. Kakor nam, so pa bili svatje tudi njim Zenitvanski
gosti in sicer zato, ker je bila njih svatba ali Zenitev
nekoliko vojski podobna. Od tega drugikrat bolj na tanjko.

Cela vojska je bila v Zupanije razdeljena. Vodja
vsake Zapanije so imenovali starasina. Zapovedniku ce-
le vojske pa so rekli bojevoda, ktera beseda se je kas-
neje v vojvoda in vajvoda spremenila,

(Dalje sledi.)

Kolomb najde Ameriko.
(Dalje.)

Kolombovi sovraZniki niso nehali Kolomba ¢erniti.
Drugi kraljevi poslanec in pooblastenee pride iz épan—
skiga tozbe zoper Kolomba preiskivat. Ta moz, tudi so-
vraznik zatozeniga, dd Kolomba kar z verigami zvezati in
zapreti, potlej pa na Spansko k odgovoru odpeljati.

Ko pa ladija ni bila ve¢ dale¢ od spanske dezele,
stopi zapovednik pred Kolomba in mu hoée verige od-
kleniti. Kolomb pa ne pusti, rekoé: Vsa spanska dezela
naj vidi, kako povracujejo temu, ki je nov svet najdel.

Kralj se kmalo prepriéa, da so bile lazi, kar so ez
Kolomba sovrazniki kvasili. Ga prijazno sprejme in pravi,
da mu ni bilo za voljo, da je njegov pooblastenec tako
gerdo Z njim ravnal. In nevtegama pokliée kralj tega svo-
jiga pooblastenca po imenu ,Bovadila® nazaj.

Pri vsim tim pa ostane kralju neka nezaupljivost do
Kolomba v sercu. Toraj ne zvolji Kolomba, ampak nekoga
druziga za zapovednika novih dezel. Tudi je moral Ko-
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lomb cele dve leti za ladije prositi; da bi Se enkrat no-
vi svet obiskal. '

Poslednji¢ dobi vender stiri slabe ladije. S temi se
podd 2. dan susca 1502 éetertié na pot. Ali ko dospe do
ljubljeniga ,Hajti‘, malovredni zapovednik najdniku tega
otoka z ladijami Se prijeti ne dovoli. Kolomb gre Zalosten,
vender seréin dalje in iSe noviga navpreéniga pota, Pa ga
ne najde. V nevihti se mu poverh Se ena ladija potopi.
Po velikih nevarnostih in nadlogah pride vender na otok
»sJamajka.“ Tukaj se mu razhijejo Se une tri ladije in Ko-
lomb z vso druZino je zdaj med divjimi ljudmi v naj veéji
sili, Kaj je bilo storiti?

Dva sercna moza izmed Kolombovih ljudi se prederz-
neta, se v dveh izdobljenih drevesnih deblih po morju spu-
stiti. Veslata in veslata. V desetih dnevih pribrodita srec¢-
no do ,,Hajti. Ali Se le ¢ez osem mescov sta se zamo-
gla z dobro ladijo k zapusenim verniti in jih resiti. Bolan
in prepaden prevelike Zalosti, da so ljudje tako nehva-
lezni, se verne Kolomb spet na Spansko.

(Konec sledi.)

V jamo pade , kdor jo drugim koplje.

V Linvilu, francozkim mestu, vprasa mejni éuvaj
kmeta, ¢e kaj takiga na vozu v mesto pelje, od éesar bi
bilo treba placati. Pravi, da ne. Ko pa ¢uvaj voz pregle-
da, najde v mervi veré Zganja. Kmet se roti pri veénim
Bogu, da od tega nié ne ve. Mu reko éuvaji: Mi smo pa
ze pred pol ure vedili. Revni kmet mora pladati, kolikor
je bilo odsojeno. Siromak tozi svojo nesreéo vsakimu, ki
se ¥% njim sostane, reko¢, da je na mestu, kjer so Zganje
najdli, poprej taka 'in taka canja jabelk stala, ki mu je
vkradena. Kmalo potem najdejo mestni éuvaji canjo z ja<
belki vred pri dveh kmetiskih prodajavkah. Peljejo obe-
dve na pravico. Obstanete, da ste res one kmetu canjo z
jabelki vkrale, in veré z Zganjem podvergle, potem ga pa
mejnim ¢uvajem zato ovadile, da bi bile postavno darilo
dobile. Povedale ste nadalje, da ste ljudem Ze precej ¢a-
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sa reéi podmétale in jih odajale, postavno darilo dobiti.
Da bi ju bilo veselje menilo, zapré obedve v sedemlet-
no jeéo.”"Kmet pa je dobil placane denarje in canjo z
jabelki nazaj. Res je tedaj, kar pregovor pravi: V jamo
pade, kdor jo drugim koplje. p. ML
——
Pti¢ja zvitos.

Ako ptica, ki na jajcih sedi, sovraznika blizo vidi,
ga skusa z zvitostjo prekaniti. Nektera ptieca, ki na tleh
gnjezdi, ne sferfra kar iz gnjezda kvisko, ampak tede
skrivaj po travi ali germovju nekoliko od gnjézda pred
potem Se le zleti. Nektera pa, ki ima gnjezdo na germu
ali drevésu, zleti na tla. Veckrat bos slisal iznenadi v hosti
blizo sebe na tleh kako ptico milo milo na tleh éivkati.
Komaj se po travi vleée, kakor da bi ji bila nozica ali
perutnica zlomljena, Tako si prizadeva tvoje vsmiljenje
obuditi. Timéasi se skerbna starka ée dalje bolj od. ghje-
zda pomikuje. S éim bos pa hotel revico, ker jo ‘milujes,
prijeti, - ferrr — bo zletela ko blisk in z veselim Zver-
golevanjem oznanovala sreéno reSenje svojih drobnih jaj-
¢i¢ ali ljubljenih mladickov.

—

Premedena tatieca.

—_—

V nekim mestu pride e mraku Zena, ki je lone¢ sred-
nje velikosti v opasa (birtahu) derzala, v prodajavnico po
kave ali kofeta, Kupfevavec ji hoce kavo v zavitek stre-
sti. ,,Ni Vam sila zavitka tratiti, kar v lonec jo stresite —
mu pravi. Zdaj mu hoée denarje steti. ,,Oh, kako sim po~
zabljiva} NaJ lonec tacas tukaJ pustim, kmajo bom z de<
narji nazaj.‘‘

Pa je le ni. Cez nckoliko hoce kapéevavee loper na
stran postaviti. Kar vidi, da nima dna. Kavo je bila go-
spa Pupkarca v opasu sabo odnesla, Kupéevaver je v
8vojo nesrefo ni poznal.
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HKraljeva igra.

!
Kraljevo igro obhaja od deset do petnajst deklic na
Serhskem in Slavonskem vsako leto v nedeljo sv. Troji-
ce. Ena deklica, ki pa mora 'biti zala in srednje velikosti,
se imenuje kraljica, druga kralj, tretja zastavnik,
ceterta dvorkinja. Kraljica je z zagrinjalom prégernje-
na; kralj s cvetlicami ovito glavo in meé v roki derzi,
zastavnik pa belorudeéo zastavo (bandero). Ko pride ob-
hod h kaki hisi, se kraljica vsede na nizek stol; kakorsni
so na Serhskem v navadi, dvorkinja za njo stoji, in druge
deklice se v podobo polomesca vstopijo; potem gre kralj
na levo, zastavnik pa na desno. Polomesec se pomakne
dva koraka na levo, potem spet dva koraka na desno.
Kralj in zastavnik, ki sta proti polomescu ohernjena, ne
pleseta v druzbi, ampak sama zase, upi maha s sabljo,
ta pa z zastdvo. Tako plesejo od hise do hise, in vsake-
mu, kterega v hisi najdejo, naj bo majhen al velik, po-
sebej pesmico zapojejo. Vecidel potem kako majhno darilo
prejmejo. Cegnar, (Slov.)

Na deklici obleka zgori.

Dan vsih vernih dus imajo Ljubljanéani navado gro-
be svojih nepozabljivih vmerlih s cvetlicami vencati in na
njih luéi zazigati. Letosnji dan vsih vernih dusic bi bila
svecava skoraj zalostna smert kakih osem let stare de-
klice Ljubljanskiga mestnjana. Ko se okoli oiepéanih gro-
bov 2z nastavljenimi ludicami suka in jih ogleduje, ji po-
pade ogenj krilo, in se take hitro razsirja, da so jo komaj
oteli, da ni zgorela. Oblaéila pa so skoraj popolnama zgo-
rela. Posebno sta jo zgodila dva gospoda, ki sta deklico
naglo s svojima plajSama ogernila in take ogenj zadusSila.
Revno deklico so zlo opeceno v bolehnico odnesli. Pravijo,
da bo ozdravila. Deklice! naj vam bo ta zalostna zgedba
v poduk, kako skerbno se morate zlasti vé s svojo ne-

varno obleko ognja ogibati.
———i o
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Kokot i kokoticek. 9
(Basen., — Nekoliko z ilirsk. oblik.)

. sCujes, decko!® kdo ti je dovolil, si po mojem dvo-
riSéu hrane iskati i gnoj razkdpati?“ kriéi kokot nad
kokotiékom. ,,.Ne bédem Vam vsega pozerl, ne, ako si
kakovo zernice poiSéem !““‘ se mu otresne kokoticek. ,,0d-
lazi, ti velim, 3 na svoje berbat!*“ ,,, Ne bodite tako be-
dasii; j Vi ¢éte dosta imati.’**‘ Te besede staroga kokota
tako razjadijo, da mahom % nad derznoga mladi¢a plane
iga kani (misli) luto % nazvizgati. Mali pak to viditi naglo
prepreze i pohlevno ga prosi, rekoé: ,,,,0j pradragi sosed!
za Boga miloga Vas prosim, da mi oprostite i dovolite, da
si samo jos 6 pet zernic poiséem. Jako sim gladan. Na
Vasem dvori$éu je toliko zernja, a na mojem ni jednoga!
Dovolite, dovolite, Vas lepo lepo prosim.“

Prijazne besede staroga kokota pomirijo, i dovoli mu
kmalo, rekoé: Zapazi si decko mladi za vavek, 7 kar pre-
govor pravi:'

Rahla beseda zlobnost vtolazi, mehka be-
seda serd stere, J, Napratil.

Smesnica.
i —

. Nekdo dobi v pretepu zausnico. ,,Jeli to za res ali
za Salo (Spas)?“ vprasa vdarjeni. ,Prav za res, mu od-
govori uni.“ — ,,Ako je za res, naj bo; zakaj take sale
bi ne hotel terpeti“ povzame ta in si mencd gorece uho.

Slovniske besede slovenske slovnice.
(Dalje.)

Stopnje prilogov (Vergleichungsstaffeln der Beiwor-
ter) — perva ali stavna, druga ali sodna, tretja ali pre-
sezna (1., 2., 8. Vergl. Staffel).

(} Temeljne stevilnice (Grundzahlen), rédne ali redov-
ne Atevilnice (Ordnungszahlen), razloédivne Stevilnice
(Gattungszahlen), pomnozivne §tevilnice (Vervielfiltigungs-
zahlen), vdelivne stevilnice (Vertheilungszahlen), ponav-
ljavne Stevilnice (Wiederholungszahlen), vredivne ste-
vilnice (Einreihungszahlen), razdelinske stevilnice (Brach-

zahlen). (Dalje sledi,)
1) Kokot, peteliny kokoti&ek, petelinfek, — 2) de&ko, fant. 3) Odlazi,
ti velim, poberi se, ti pravim, 4) mah om, mahoma, pre¢, — §) luto,
hudo, 6) jok, e, — 7) vavek, zmiraj, na veke.

Rozalija Eger, zaloinica, J. Navratil, odgovorni vrednik,



